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JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

Nize uvedeny vyhledavaci nastroj vdm pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledk(, mohou existovat vyjime¢né pripady tykajici se uréeni plsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Cl. 103 odst. 1 pism. a) (prvni ¢ast) - orgény vefejné moci nebo jiné organy zmocnéné k
vyhotoveni verejné listiny uvedené v Cl. 2 odst. 2 bodé 2 pism. b) a organy verejné moci
zmocnéné k registraci dohody uvedené v ¢l. 2 odst. 2 bodé 3

Cl. 103 pism. a) (prvni &ast)
Chorvatsky pravni systém vydavani uvedené verejné listiny nebo dohody nezna.

Cl. 103 odst. 1 pism. a) (druha &&st) - spravni organy poskytujici pravni pomoc uvedené v ¢l. 74
odst. 2

Cl. 103 pism. a) (druha &ast):

Spravnimi organy odpovédnymi za poskytovani pravni pomoci podle €l. 74 odst. 2 uvedeného nafizeni jsou
spravni organy v Zupach a mésté Zahrebu.

Cl. 103 odst. 1 pism. b) (prvni ¢ast) - soudy pfisludné k vydavani osvédéeni tykajiciho se
rozhodnuti uvedené v ¢l. 36 odst. 1 a soudy a organy pfislusné k vydavani osvédceni tykajiciho
se verejné listiny nebo dohody uvedené v ¢lanku 66

Cl. 36 odst. 1

K vydavani osvédéeni uvedenych v ¢l. 36 odst. 1 jsou prislusné méstské soudy (opcinski sudovi), které vydaly
rozhodnuti, jehoz se osvédceni tyka.

Clének 66

Chorvatsky pravni systém vydavani uvedené verejné listiny nebo dohody nezna.

Cl. 103 odst. 1 pism. b) (druha &ast) - soudy pfisludné k opravé osvédéeni uvedené v ¢l. 37 odst.
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1, ¢l. 48 odst. 1 a soudy pfrislusné k vydavani osvédceni o neexistenci nebo omezeni
vykonatelnosti uvedené v ¢lanku 49; soudy a organy prislusné k opravé osvédceni vydaného
podle Cl. 66 odst. 1, uvedené v ¢l. 67 odst. 1

Prislusnymi soudy k opravé osvédceni uvedenému v ¢l. 37 odst. 1 a ¢l. 48 odst. 1 a soudy a organy pfislusnymi k
vyddavani osvédceni o neexistenci nebo omezeni vykonatelnosti uvedenému v ¢lanku 49 jsou méstské soudy,
které vydaly rozhodnuti, jehoZ se osvédceni tyka.

Chorvatsko uvedlo, Zze ozndmeni podle ¢l. 67 odst. 1 nafizeni Rady 2019/1111 neni na jeho Uzemi pouzitelné.

Organy prislusné k opravé verejné listiny nebo dohody totiz v Chorvatské republice neexistuji, nebot chorvatsky
pravni systém vydavani uvedené verejné listiny nebo dohody nezna (viz oznameni v souvislosti s ¢l. 2 odst. 2
bodem 2 pism. b) a ¢l. 2 odst. 2 bodem 3).

Neexistuji tedy zaddné orgdny pfislusné k opravé verejnych listin nebo dohod podle ¢l. 67 odst. 1 nafizend.

Cl. 103 odst. 1 pism. c) - soudy pfislusné k uznavani rozhodnuti (¢I. 30 odst. 3) a k zamitnuti
uznani (¢l. 40 odst. 2), dale soudy a organy prislusné k zamitnuti vykonu, opravnym
prostredklm a k dalsim opravnym prostredkim uvedené v ¢l. 58 odst. 1, ¢l. 61 odst. 2 a ¢lanku
62

Cl. 30 odst. 3.

V Chorvatsku jsou k uznavani cizich soudnich rozhodnuti (¢ldnek 18 zakona o soudech, Ufedni véstnik
Chorvatské republiky (Narodne novine,NN) ¢. 28/13, 33/15, 82/15, 67/18, 126/19, 130/20, 21/22, 60/22, 16/23,
155/23, 36/24) vécné prislusné méstské soudy.

Cl. 40 odst. 2

Mistné pfislusSnym soudem pro uznavani a vykon cizich soudnich rozhodnuti je soud, na jehoz Gzemi ma strana,
v0¢i niz je uznani a vykon navrhovano, bydlisté, nebo soud, na jehoz Gzemi mé byt vykon proveden. Nema-i
strana, vUci niz je uznani a vykon navrhovéno, bydlisté v Chorvatské republice nebo nema-li byt vykon proveden
v Chorvatské republice, mlZe byt ndvrh podén u nékterého z vécné pfislusnych soudl v Chorvatské republice.

Strany mohou proti rozhodnuti o uznani a vykonu cizich soudnich rozhodnuti podat opravny prostredek do 15
dnd ode dne doruceni rozhodnuti.

Neexistuje-li 0 uznani cizich soudnich rozhodnuti pravomocné rozhodnuti, mlze se o uznani tohoto rozhodnuti
rozhodnout v fizeni jako o predbézné otdzce, avsak pouze s Ucinkem pro toto fizen.

Cl. 58 odst. 1

K zamitnuti vykonu cizich soudnich rozhodnuti jsou v Chorvatské republice vécné prislusné méstské soudy
(¢lanek 18 zdkona o soudech).

Cl. 61 odst. 2

K rozhodovani o opravnych prostfedcich proti rozhodnutim véech méstskych soudd v ob¢anskopravnich vécech
je prislusny kazdy krajsky (Zupni) soud.

Clanek 62

Proti rozhodnuti krajského soudu existuje opravny prostfedek, a sice mimoradny prezkum se svolenim
Nejvyssiho soudu (Vrhovni sud) v souvislosti se zvlasté dlleZitou vécnou nebo procesni otazkou.

Cl. 103 odst. 1 pism. d) - organy pfislusné pro vykon uvedené v ¢lanku 52

K vykonu cizich soudnich rozhodnuti jsou v Chorvatské republice vécné pfislusné méstské soudy (¢lanek 18
zékona o soudech, Ufedni véstnik Chorvatské republiky (Narodne novine,NN) &. 28/13, 33/15, 82/15, 67/18,
126/19, 130/20, 21/22, 60/22, 16/23, 155/23, 36/24).



Cl. 103 odst. 1 pism. e) - opravna fizeni proti rozhodnuti o ndvrhu na zamitnuti vykonu uvedend
v Clancich 61 a 62

Opravné prostredky proti rozhodnuti o ndvrhu na zamitnuti vykonu se podavaji u krajského (zupniho) soudu
(pfislusné jsou zupni soudy v Pule, Splitu a Zahrebu).

Mimoradnym opravnym prostifedkem je mimoradny prezkum (izvanredna revizija).

Cl. 103 odst. 1 pism. f) - ndzvy, adresy a komunika¢ni prostiedky Ustfednich organd uréenych,
aby byly ndpomocny pfi uplathovani nafizeni ve vécech rodicovské odpovédnosti. V pfipadé, ze
byl uréen vice nez jeden Ustfedni organ, je tfeba uvést mistni a vécnou pfislusnost kazdého
Ustfedniho organu, jak je uvedeno v ¢lanku 76.

UstFednim orgadnem uréenym, aby byl ndpomocen pfi uplatiovéni nafizeni, je Ministerstvo prace, dfichodového
systému, rodiny a socialni politiky (Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike).

Adresa a kontaktni Gdaje Ustfedniho organu jsou:
Ulica grada Vukovara 78

10000 Zagreb, Chorvatsko

E-mailovd adresa: pisarnica@mrosp.hr

Telefonni ¢islo: + 385 15557015, + 385 15557363

Cl. 103 odst. 1 pism. g) - pfipadné kategorie blizkych pfibuznych, kromé rodi¢d, do jejichz péce
mUZe byt dité umisténo na Uzemi ¢lenského statu bez predchoziho souhlasu tohoto ¢lenského
statu, jak je uvedeno v ¢lanku 82

V souladu s ¢lankem 82 narizeni Rady 2019/1111 se pro umisténi ditéte do péce rodicd nebo blizkych pribuznych
nevyzaduje souhlas Chorvatské republiky. V souladu s ¢l. 82 odst. 2 nafizeni Rady 2019/1111 se blizkymi
pribuznymi rozumi prarodice, strycové, tety, sourozenci véetné nevlastnich, déti sourozencl véetné déti
nevlastnich sourozencd.

Cl. 103 odst. 1 pism. h) - Gfedni jazyky organd Evropské unie jiné neZ vlastni jazyk ¢lenského
statu, ve kterych prijima sdéleni Gstfednim organdim, jak je uvedeno v ¢l. 91 odst. 3

Ministerstvo prace, dichodového systému, rodiny a socialni politiky jakozto Ustfedni organ Chorvatské republiky
prijima kromé chorvatstiny pro komunikaci s Gstfednimi organy jinych ¢lenskych statd sdéleni v anglictiné.

Cl. 103 odst. 1 pism. i) - jazyky pfipustné pro preklady zadosti a doprovodnych dokumentt
zaslanych podle ¢lankd 80, 81 a 82 a prazdnych textovych poli osvédcéeni podle ¢l. 91 odst. 2

K Zadosti a k veskerym dalsim dokument&im musi byt prilozen preklad do chorvatstiny jako Gredniho jazyka
dozddaného ¢lenského statu.

Posledni aktualizace: 13/01/2025

Originalni verzi stranky (v jazyce prislusného ¢lenského statu) provozuje dany Clensky stat. Preklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladll zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.
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